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Wraz z odzyskaniem przez Polske niepodleglosci w 1918 r. powrécita w Poznaniu
mys$l o zalozeniu w miescie polskiego uniwersytetu. Przy dziatajacym od 1857 r. Po-
znanskim Towarzystwie Przyjaciol Nauk ukonstytuowala si¢ Komisja Organizacyj-
na Uniwersytetu Polskiego w Poznaniu, w ktérej sktad weszli: dr Heliodor Swiecicki,
dr hab. Jozef Kostrzewski, dr hab. Michat Sobeski i ks. dr Stanistaw Kozierowski. Juz
7 maja 1919 r. nowo powstaly uniwersytet zainaugurowat swojg dziatalnos¢. W ciagu
pierwszego roku prace rozpoczely cztery wydzialy: wpierw Wydzial Prawa i Nauk
Ekonomiczno-Politycznych oraz Wydzial Filozoficzny, nastepnie Wydzial Rolni-
czo-Lesny i Wydzial Lekarski. Schemat organizacyjny i skiad osobowy (kierow-
nikow katedr) dla uniwersytetu w Poznaniu opracowat Jézet Kallenbach, profesor
historii literatury polskiej na Uniwersytecie Warszawskim, pracujacy nad ta kwestiag
na zlecenie Komisji Stabilizacyjnej powolanej przez Ministerstwo Wyznan Religij-
nych i O$wiecenia Publicznego (Maciejewski 2018: 47; Lukomski 2019). Natomiast
ze strony uniwersytetu o pozyskanie kadry zabiegal gléwnie M. Sobeski. Badania
lingwistyczne i literaturoznawcze oraz studia polonistyczne odbywaty si¢ na Wy-
dziale Filozoficznym, zbudowanym z 21 katedr, w tym 13 Sekcji Humanistycznych
(Eukomski 2019). Kallenbach zaproponowal powotanie dwoch katedr literatury pol-


https://orcid.org/0000-0002-7104-8154

mailto:apki@amu.edu.pl

210 ALICJA PIHAN-KIJASOWA

skiej (profesorow Tadeusza Grabowskiego i Juliusza Kleinera lub Konstantego Woj-
ciechowskiego), katedry jezyka polskiego, ktora mial kierowa¢ Stanistaw Dobrzycki,
katedry filologii stowianskiej Tadeusza Lehra-Splawinskiego i katedry jezykoznaw-
stwa indoeuropejskiego Mikolaja Rudnickiego (Maciejewski 2018: 47). Ostatecznie
jednak Dobrzycki objat katedre historii literatury polskiej, a katedra jezyka polskie-
go powstala nieco pdzniej, w 1922 r.; powierzono ja Edwardowi Klichowi (Kaniew-
ska 2018: 13; Maciejewski 2018: 56). W tym tez 1922 r. z Poznania do Lwowa odszedt
Lehr-Splawinski, natomiast ze Lwowa do Poznania przybyt Henryk Ulaszyn. Jak
ocenia Stanistaw Urbanczyk: ,,Uniwersytet Poznanski otrzymal mtoda profesorska
obsade [...]. Wszyscy oni byli juz dobrze znani w nauce” (Urbanczyk 1993: 214). Byli
to przybysze z zewnatrz.

[...] wciemnym pdtwieczu historii polskiej kultury w Wielkopolsce, w latach 1870-
1918, warunki stworzone przez zaborce wyludnily te czes$¢ kraju z tworczych indy-
widualnosci i dlatego polskie srodowisko naukowe i nauczycielskie byto tu bardzo
szczuple, a w zakresie dyscyplin polonistycznych w ogdle go nie bylo (Maciejewski
2018: 38).

Pierwsi jezykoznawcy na Uniwersytecie Poznanskim (UP): Rudnicki, Lehr-
-Sptawinski, a takze Dobrzycki, ktérego badania obejmowaly nie tylko historig
literatury polskiej, ale tez histori¢ jezyka i dialektologie, to wychowankowie Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, podobnie jak nieco p6zniej przybyly do Poznania Klich.
Natomiast Ulaszyn studia odbyt i kariere naukowg rozpoczal na uniwersytecie we
Lwowie. Dopiero w kilka lat pézniej do grona tego dotaczaja absolwenci UP, jak:
Adam Tomaszewski, ks. Piotr Golab czy Wladystaw Pniewski, ktorzy co prawda nie
byli z uniwersytetem zwigzani etatowo, ale wspolpracowali z nim naukowo. Jedy-
nie Stanistaw Kozierowski, wspoltworca uczelni, ksigdz, genealog, heraldyk, jezyko-
znawca, nie odbyt studiéw polonistycznych i w zakresie lingwistyki byl samoukiem.

W pierwszych latach istnienia w Poznaniu uniwersytetu (1919-1922) dla jezyko-
znawstwa polonistycznego zabraklo struktury organizacyjnej. Gdy przybyty z Kra-
kowa Dobrzycki zdecydowal si¢ obja¢ katedre literatury polskiej, a nie jezyka pol-
skiego, nie bylo w mlodej uczelni profesora, ktdry taka katedra mogtby kierowac. To
w sposob oczywisty nie sprzyjalo rozwojowi tej dyscypliny. Nie oznacza to jednak,
ze badania jezykoznawcze obejmujgce polski obszar jezykowy w aspekcie wspol-
czesnym i historycznym nie byly prowadzone. Rudnicki i Lehr-Splawinski, pierwsze
pokolenie poznanskich lingwistéw, cho¢ ich zainteresowania naukowe wykracza-
ty poza obreb polonistyczny (obejmowaly zwlaszcza slawistyke, indoeuropeistyke,
jezykoznawstwo ogdlne), w swoich pracach jezyk polski uwzgledniali, zwtaszcza
jako kontekst przy badaniach slawistycznych, czgsto o charakterze poréwnawczym.
Natomiast Dobrzycki w swoich naukowych poczynaniach taczyl dwie dyscypliny:
historie literatury polskiej i jezykoznawstwo polonistyczne.

Pierwszy z wymienionych, Mikotaj Rudnicki (1881-1978), studiowal przedmioty
jezykoznawcze, gléwnie indoeuropeistyke i filologie stowianska, na UJ pod kierun-
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kiem jednego z najwybitniejszych 6wczesnych badaczy - Jana Rozwadowskiego. Pod
jego tez naukowy opieka studia uwieniczyl w 1908 r. doktoratem na podstawie roz-
prawy Asymilacje glosek sgsiednich w srodku wyrazow w jezykach indoeuropejskich,
romariskich i stowianskich'. Studia lingwistyczne poglebial w Kopenhadze, Sztok-
holmie, Uppsali, Wiedniu, Berlinie i Pradze, epizodycznie tez w Paryzu i we Floren-
cji. Wkrotce, w roku akademickim 1911/1912, habilitowal si¢ na UJ na podstawie pra-
cy z zakresu jezykoznawstwa indoeuropejskiego i ogdlnego Studia psychofonetyczne.
I. Asymilacja. Gruntowne wyksztalcenie zdobyte w kraju i za granicg oraz dokonania
naukowe usytuowaly Rudnickiego wsrdd najwigkszych lingwistéw juz pierwszych
dziesigcioleci XX w. Jak ocenia Bogdan Walczak: ,,Malo kto z 6wczesnych (a i pdz-
niejszych) polskich jezykoznawcow magt si¢ poszczyci¢ podobnym wyksztalceniem”
(Walczak 2014: 13). Poczatkowo Rudnicki podjat prace w C.K. Seminarium Nauczy-
cielskim Meskim w Krakowie, a takze jako docent prywatny wykladal przedmioty
jezykoznawcze na UJ. Dzialal tez aktywnie naukowo. Wiele publikowat w czasopis-
mach ,Jezyk Polski”, ,,Poradnik Jezykowy”, ,Rocznik Slawistyczny”. Poszukujacy
kadr uniwersytet w Poznaniu juz w 1919 r. zaproponowat Rudnickiemu objecie na
tworzacej si¢ uczelni katedry jezykoznawstwa indoeuropejskiego i ogélnego. Rud-
nicki propozycje przyjal, przybyt do Poznania i wlaczyl sie w dziatania organizujace
zycie naukowe Wszechnicy Piastowskiej’. Z Poznaniem i jego uniwersytetem zwia-
zal si¢ juz na stale. Zyskala wiec poznanska uczelnia wybitnego badacza, lingwiste
specjalizujacego si¢ w problematyce z zakresu jezykoznawstwa indoeuropejskiego
i ogolnego oraz w slawistyce, majacego juz znaczny dorobek naukowy i doswiadcze-
nie takze w badaniach szczegdtowych, zwlaszcza onomastycznych i dialektologicz-
nych (np. w 1915 r. w Krakowie opublikowat prace Puck i jego gniazdo etymologiczne,
a wczesniej, w 1913 1., obszerne studium Przyczynki do gramatyki i stownika narzecza
stowiriskiego).

Po przybyciu do Poznania Rudnicki znacznie ograniczyl dociekania teoretycz-
ne, cho¢ ich calkowicie ze swoich badan nie wyeliminowal. W okresie poznanskim
bowiem powstal wazny artykul Jezyk jako zjawisko pamieciowe. Prawo identyfikacji
zjawisk niedostatecznie réznych (1927), w ktérym wylozyl metode objasniania zjawisk
jezykowych, majaca u podstaw psychologicznie warunkowane prawo identyfikowa-
nia zjawisk niedostatecznie zréznicowanych. Metode te¢ zastosowal z powodzeniem
do objasnienia zjawiska mazurzenia w jezyku polskim. Badania Rudnickiego w tym
okresie koncentrowaly sie jednak gléwnie wokol zagadnien dotyczacych Stowian-
szczyzny, zwlaszcza jej odtamu zachodniego. W 1921 r. zalozyt poswiecone tym prob-
lemom czasopismo ,,Slavia Occidentalis” i byt jego redaktorem naczelnym do 1950 r.?

1 Notki bibliograficzne przywotywanych prac Rudnickiego zob. w: Zabrocki 1960.

2 Pierwsza nazwa poznanskiej uczelni byla ,Wszechnica Piastowska”. Nazwa ta obowiazywala
przez pierwszy rok dziatalno$ci uczelni, nastepnie przemianowano ja na Uniwersytet Poznanski,
a w1955 r. na Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

3 Czasopismo bylo organem Instytutu Zachodniostowianskiego zalozonego wspoélnie z T. Lehrem-
-Sptawinskim przy Uniwersytecie Poznanskim.



212 ALICJA PIHAN-KIJASOWA

Zachodniej Stowianszczyznie, w tym jezykowi polskiemu, poswiecil wiele studiow,
zwlaszcza onomastycznych (toponimicznych i hydronimicznych), wzbogaconych
wywodami etymologicznymi, jak Nazwa miasta Gdaniska (1921), w ktérym dowo-
dzit ,,polsko-kaszubskiego” pochodzenia nazwy, czy Niektore nazwy miejscowosci na
-adz (1925). W ,,Slavii Occidentalis” ukazalo si¢ tez wiele innych artykuléw Rudnic-
kiego z zakresu nazw hydronimicznych z polskiego obszaru jezykowego, jak: Gopto
i Pelso (1925), Nazwa rzeki Bug (1927) czy Odra i Drawa (1927). Wkrotce, w 1929 r.,
w ,Pamietniku Instytutu Baltyckiego. Seria Balticum” opublikowal dwa obszerne
syntetyczne szkice: Nazwy geograficzne Pomorza Wschodniego (Gdariskiego) i Cha-
rakterystyka jezykowa Pomorza. Zainteresowania Stowianszczyzng zachodnig za-
owocowaly tez onomastycznym studium Nazwy Stowian (zachodnich) w dokumen-
tach niemieckich (1928). Zainteresowania Slowianszczyzng nie ograniczal Rudnicki
do zagadnien onomastycznych, cho¢ to gléwnie one sktonily go do zaakceptowania
wysunietej przez J. Kostrzewskiego tezy o pierwotnej lokalizacji Stowian miedzy
Labg i Wisla (Rzetelska-Feleszko 1987: 56). Wazne miejsce w jego badaniach zajmo-
wala tez fonetyka stowianska. Juz w 1921 r. ukazal sie w ,,Slavii Occidentalis” duzy
artykul zatytulowany Metateza w jezykach zachodniostowiariskich, przede wszyst-
kim lechickich, a takze Ekskurs o ogolnostowiatiskiej przestawce plynnych.

Drugim wybitnym lingwista, ktory zwigzal si¢ z uniwersytetem w Poznaniu od
poczatku jego dziatalnosci (cho¢ tylko na trzy lata), byl Tadeusz Lehr-Splawinski
(1891-1965), absolwent U], gdzie pod kierunkiem Jana Losia, Jana Rozwadowskiego
i Kazimierza Nitscha studiowat filologie stowianska i klasyczng oraz historie litera-
tury polskiej. Wiedze¢ poglebial na uniwersytecie w Wiedniu. W 1913 r. na U] uzyskal
doktorat na podstawie pracy Studia nad akcentem pomorskim®*, a w 1917 r. habilitacje,
ktérej podstawg byla rozprawa Ze studiow nad akcentem stowianiskim. Po kilkulet-
nim epizodzie pracy nauczycielskiej w Zakopanem i Krakowie w 1918 r. podjat prace
na U]J, ale juz w 1919 r. przenidst si¢ na nowo utworzony uniwersytet w Poznaniu,
gdzie objal kierownictwo katedry filologii stowianskiej. Jak pokazuja tytuly jego
prac z wczesnego okresu — krakowskiego i nastepnie poznanskiego — specjalizowat
sie w fonetyce stowianskiej, szczegolnie w zagadnieniach akcentu i w réznych zagad-
nieniach z zakresu jezyka polabskiego. Z prac polonistycznych przed przybyciem
do Poznania opublikowal jeden artykutl o polszczyznie Kreséw Wschodnich: O mo-
wie Polakow w Galicji Wschodniej (1914). I cho¢ gléwnym obszarem jego zaintereso-
wan nie byl wowczas jezyk polski, wlasnie z tego przedmiotu, razem z Dobrzyckim
i Rudnickim, prowadzil zajecia dla studentéw UP az do roku 1922, czyli do mo-
mentu powolania katedry jezyka polskiego (Maciejewski 2018: 56). W krotkim okre-
sie poznanskim, w latach 1919-1922, opublikowat kilka artykuléw zréznicowanych
tematycznie. Rok 1920 przyniost obszerne studium Zapozyczenia dolno-niemieckie
w jezyku potabskim, w roku 1921 opublikowat kilka prac dotyczacych potabszczyzny:

4 Notki bibliograficzne przywolywanych prac Lehra-Splawinskiego zob. w: Siudut 1951.
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O dziataniu analogii w koniugacji potabskiej, Z deklinacji potabskiej oraz obszerny
artykut o charakterze poréwnawczym, wlaczajacy w obszar zainteresowan réwniez
jezyk polski: Mowa dawnych Potabian w stosunku do grupy jezykowej pomorsko-
-polskiej. W roku 1922 napisal, we wspolautorstwie z Jozefem Legowskim, artykutl
Szczgtki jezyka dawnych stowiariskich mieszkaricow Rugii®, w ktérym autorzy po-
szukiwali w jezyku dawnych mieszkancow tej najwickszej wyspy Pomorza, admi-
nistracyjnie nalezacej do Niemiec, §ladow stowianskich. W tym samym roku wydat
tez, nakladem Kota Polonistéw Uniwersytetu Poznanskiego, bardzo przydatny na
studiach slawistycznych i polonistycznych podrecznik Zarys gramatyki jezyka staro-
-cerkiewno-stowiatiskiego®. Kierunki badan zapoczatkowane na UP rozwijat Lehr-
-Sptawinski po odejsciu z Poznania, we Lwowie i Krakowie (Kuraszkiewicz 1973:
504). Jak ocenia Zdzistaw Stieber: ,Trzyletni zaledwie pobyt mlodego uczonego
w Poznaniu wystarczyl do nawigzania z tym o$rodkiem naukowym niezwykle sil-
nych kontaktow” (Stieber 1962: 1), ktore przetrwaly wiele lat.

Trzecim uczonym, wspoitworcg poznanskiego jezykoznawstwa polonistycznego,
jest Stanistaw Dobrzycki (1875-1931), zwigzany z UP od jego powstania do 1931 r.,
absolwent Wydziatu Filozoficznego na U], na ktérym studiowat literature, filologie
klasyczna, filozofie, jezykoznawstwo. W zakresie jezykoznawstwa jego mistrzami
byli Lucjan Malinowski, twérca polskiej dialektologii, i Jan Baudouin de Courtenay,
jeden z najwybitniejszych polskich jezykoznawcow, tworca kazanskiej szkoly jezyko-
znawczej. Ze studiow na krakowskiej uczelni wyniést Dobrzycki ,,pierwszorzedne
przygotowanie w zakresie jezykoznawstwa polskiego, stowianskiego i indoeuropej-
skiego” (Prazmowski 1963: 18). Studia slawistyczne pogtebiatl w Pradze. Po powrocie
do Krakowa na podstawie rozprawy O mowie ludowej we wsi Krzecinie” w 1898 r.
uzyskal doktorat, nadany przez Wydzial Filozoficzny U]J. Jak sugeruje Mieczystaw
Prazmowski, rozprawa doktorska Dobrzyckiego byla swoistym holdem zlozonym
przez autora jego mistrzowi, L. Malinowskiemu. On tez zainspirowal mtodego uczo-
nego do badan dialektologicznych (ibid.: 15). W 1901 r. Dobrzycki objat po J. Kallen-
bachu stanowisko profesora literatur i jezykéw stowianskich na uniwersytecie we
Fryburgu. Pozostal tam do 1919 r., cho¢ juz wcze$niej myslat o powrocie do kraju
i o objeciu katedry jezyka polskiego w Uniwersytecie Warszawskim. W liscie do Teo-
dora Wierzbowskiego pisal:

5 Jozef Legowski (1852-1930), historyk, etnograf, jezykoznawca, nauczyciel, absolwent uniwersyte-
tow we Wroclawiu i w Krolewcu, gdzie studiowat historie, geografie i jezyki klasyczne, doktorat
uzyskal w zakresie filozofii. Az do przejécia na emeryture pracowal jako profesor gimnazjalny
w Wejherowie, w Arnsbergu w Westfalii, w Wagrowcu i Poznaniu (Bienkowski 1973: 353-356).
Poza wymienionym artykulem w swoim dorobku ma m.in. takie prace, jak: Kaszuby i Kociewie:
jezyk, zwyczaje przesqdy, podania, zagadki i piesni ludowe w pétnocnej czesci Prus Zachodnich
(Poznan 1892) i Ukazanie si¢ Stowian lechickich nad Battykiem (,Slavia Occidentalis” 1926, 5,
S. 247-280).

6 Zarys gramatyki... w kolejnych latach byt wielokrotnie wznawiany.

7 Notki bibliograficzne przywotywanych prac Dobrzyckiego zob. w: Prazmowski 1963: 282-313.
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Studiom gramatycznym poswiecalem sie od poczatku moich lat uniwersyteckich
i w ostatnich czasach wiecej pracowatem nad literaturg, do czego mnie zreszta po
cze$ci zmusit Fryburg, bo jakkolwiek wyktadatem tu gramatyke, to jednak gtéwnie
trzeba bylo zwrdci¢ uwage na literature. Zwigzku jednakze z lingwistyka nie straci-
fem (cyt. za: ibid.: 27).

Lata pracy we Fryburgu, jak sam odnotowal w cytowanym wyzej liScie, nie ode-
rwaly go od badan jezykoznawczych. Okres pracy przed przybyciem do Poznania
w 1919 r. dzielil miedzy badania literaturoznawcze i jezykoznawcze. W zakresie ba-
dan lingwistycznych skupiat si¢ przede wszystkim na dialektologii i w nieco mniej-
szym zakresie na historii jezyka polskiego (np. O tak zwanym mazurowaniu w je-
zyku polskim czy obszerne studium historycznojezykowe Notatki do dziejow jezyka
polskiego: 1. Kilka spostrzezen nad jezykiem Mickiewicza, 11. Z dziejow jezyka krytyki
literackiej). Z takimi tez kompetencjami naukowymi przybyl do nowo utworzone-
go uniwersytetu w Poznaniu, gdzie objal katedre historii literatury polskiej (cho¢
proponowano mu katedre jezyka polskiego). Tym samym swoje badania zwigzal
z literaturoznawstwem, jezykoznawstwo odsuwajgc na dalszy plan. Zreszta, jak oce-
nia Prazmowski: ,,Jesli chodzi o twdrczo$¢ naukowa Dobrzyckiego w czasie pobytu
w Poznaniu, to jest ona i jakosciowo, i ilo§ciowo skromniejsza niz tworczos¢ w okre-
sie fryburskim” (ibid.: 53). Z zakresu jezyka polskiego opublikowal w 1922 r. obszerny
artykul onomastyczny Préba objasnienia kilku nazw geograficznych wielkopolskich,
w ktorym skupil si¢ na objasnieniu dwoch nazw: rzeki Debrzyca i miejscowosci
Urzut. Rok pdzniej opublikowat artykul O pigknosci jezyka, za$ w 1931 r. ukazal si¢
jego ostatni jezykoznawczy tekst — Kultura jezyka w wieku X VI, w ktorym podkreslit
brak prac o jezyku renesansowych pisarzy badz zbytnig ich ogoélnikowos$¢. Arty-
kut byl poklosiem wystapienia na Zjezdzie Naukowym im. Jana Kochanowskiego
w Krakowie: Kultura i artyzm jezyka w XVI wieku. Biograf zycia i dokonan nauko-
wych Dobrzyckiego, M. Prazmowski, podsumowuje:

Referat byt ambitnym poczatkiem, wskazywal zaistniale pustki w badaniach, wyty-
czal najogdlniej ich drogi, pokazywal metody i plany przyszltych prac, mobilizowat
do nich, przynosit réwniez szereg fundamentalnych mysli i stwierdzen, pobudzal do
rewizji metod w badaniach jezykowych (ibid.: 135).

Od poczatku istnienia uniwersytetu w Poznaniu zwiagzany z nim byt réwniez
Stanistaw Kozierowski (1874-1949), cztonek Komisji Organizacyjnej Uniwersytetu
Polskiego w Poznaniu, ksiadz po studiach teologicznych i filozoficznych odbytych
w seminariach duchownych Poznania i Gniezna, zwigzany z probostwami na te-
renie Wielkopolski, samouk w zakresie jezykoznawstwa, od 1919 do 1939 r. pracu-
jacy na Uniwersytecie Poznanskim przy jednoczesnym pelnieniu postugi kaptan-
skiej (jako proboszcz) w podpoznanskim Skdrzewie, nastepnie w Winnej Goérze
kolo Srody Wielkopolskiej. Zainteresowania naukowe Kozierowskiego ujawnily
sie juz w pierwszych latach XX w. i koncentrowaty si¢ wokodt genealogii i heraldyki,
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natomiast jego pierwsze prace jezykoznawcze (onomastyczne) przypadaja na dru-
gie dziesieciolecie XX w. Juz w 1914 r. zacza! publikowa¢ wielotomowe dzieto Bada-
nia nazw topograficznych®, wydawane w Poznaniu przez Poznanskie Towarzystwo
Przyjaciot Nauk az do 1939. W kolejnych tomach serii zgromadzil ogromny materiat
onimiczny historyczny i wspdlczesny z wlasciwej Wielkopolski, ale tez granice te
przekraczal’. Material pozyskany ze Zzrédet rekopismiennych i drukowanych, mimo
zdarzajacych sie¢ uchybien w odczytaniu nazw czy powtarzaniu bledéw za zrédtami,
mial warto$¢ niepodwazalng. Nieco gorzej radzit sobie Kozierowski z rekonstruk-
cjami pierwotnych postaci nazw i z ich etymologizowaniem, ale u autora bez wy-
ksztalcenia jezykoznawczego dziwi¢ to nie moze. Mankamenty te dostrzegali juz
6wczesni lingwisci, jak J. Rozwadowski. W ocenie B. Walczaka:

Wartos¢ dzieta kompensuje wszelkie braki, a sam material, imponujacy pod wzgle-
dem ilo$ciowym, mial warto$¢ bezcenna i przez dtugie dziesieciolecia stuzyt onoma-
stom i historykom jezyka polskiego. Ogrom pracy przynidst wiec wyniki na miare
wlozonego trudu (Kijas, Walczak 2010: 30).

Wydawaniu tego monumentalnego dziela towarzyszyly tez inne prace Kozierow-
skiego, w ktorych czynnik jezykoznawczy (onomastyczny) odgrywat zasadniczg role
jako argument w wywodach historycznych dotyczacych pierwotnego osadnictwa na
obszarze Wielkopolski i ziem przyleglych, jak np.: Pierwotne osiedlenie ziemi gniez-
nieriskiej wraz z Patukami w swietle nazw geograficznych i charakterystycznych imion
rycerskich (1925), Pierwotne osiedlenie dorzecza Warty od Kota do Ujscia w Swietle
nazw geograficznych (1926), Pierwotne osiedlenie pogranicza wielkopolsko-slgskiego
miedzy Obrg i Odrg a Wartg i Bobrem w swietle nazw geograficznych (1928). Pisal tez
mniejsze rozmiarami prace, w ktérych zagadnienia onomastyczne byly podstawa
wywodu, jak np. Niektére nazwy geograficzne na dawnym pograniczu wielkopolsko-
-pomorskim (1928).

W jezykoznawstwie polonistycznym Kozierowski zapisal si¢ jako onoma-
sta, zwlaszcza jako eksplorator nazw miejscowych, wodnych, heraldycznych. Jego
ogromny dorobek onomastyczny B. Walczak podsumowuje:

[...] mimo niedostatkdw interpretacyjnych, wyplywajacych z braku solidnego i sy-
stematycznego przygotowania jezykoznawczego, prace ks. Kozierowskiego mia-
ty przez dziesieciolecia, a w cze$ci maja do dzi$, ogromne znaczenie dla polskiej
onomastyki jako zbiory materiatéw. Mozna powiedzie¢, ze stanowily (a w czesci

stanowig do dzi$) jeden z fundamentéw materialowych tej dyscypliny naukowe;j
(ibid.: 37).

Bibliografia dorobku naukowego Kozierowskiego, jak dotad, nie zostala opracowana.

Jak podkreslit Wiadystaw Kuraszkiewicz: ,,Zadna z dzielnic Polski nie doczekala sie podobnego
opracowania toponomastycznego jak Wielkopolska w Badaniach... Kozierowskiego” (Kuraszkie-
wicz 1973: 510).



216 ALICJA PIHAN-KIJASOWA

W koncu 1921 r. ze Lwowa do Poznania przeniost sie Henryk Utaszyn (1874-1956),
ktdry studia uniwersyteckie odbyl wpierw w Kijowie, nastepnie w Krakowie na Wy-
dziale Filozoficznym U], gdzie zetknatl si¢ z Baudouinem de Courtenay, ktdry wy-
wart pewnie najwiekszy wplyw na miodego uczonego (Skarzynski, Walczak 2009:
19). Jak pisze Mirostaw Skarzynski:

Wplyw Baudouina na Utaszyna byt wielki i zasadniczy nie tylko w sprawach nauko-
wych, ale tez w uksztaltowaniu si¢ jego swiatopogladu. [...] Finatem calozyciowego
uwielbienia dla Baudouina bylo zyczenie Utaszyna, by pochowano go obok swego
mistrza, co tez sie i stalo (ibid.: 12).

Przybywajac do Poznania, Ulaszyn byt juz doswiadczonym badaczem i dydak-
tykiem. Mial za sobg epizod pracy w Lipsku, w czasie I wojny $wiatowej wykladat
na Wyzszych Polskich Kursach Naukowych w Kijowie i wreszcie przez niespeina
dwa lata pracowal na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie, gdzie prowadzit
katedre jezyka polskiego po Kazimierzu Nitschu, ktéry przeniost si¢ do Krakowa.
W 1904 r. uzyskal doktorat na podstawie pracy z zakresu fonetyki historycznej je-
zyka polskiego: Uber die Entpalatalisierung der ursl. e-Laute im Polonischen (wyda-
nej rok pdzniej, w 1905, w Lipsku)'®. Wazne prace poswiecil tez stowotworstwu. Na
pierwszy plan wysuwa sie obszerny artykul Sfowotwérstwo (1915), bedacy pierwsza
na gruncie polskim opisowa syntezg tego dzialu jezyka.

Po przyjezdzie do Poznania Utaszyn objat po Lehrze-Sptawinskim katedre filo-
logii stfowianskiej, natomiast jego prace koncentrowaly sie na zagadnieniach histo-
rycznej i wspdlczesnej polszczyzny. Wymiar slawistyczny miat przygotowany przez
niego podrecznik Jezyk starocerkiewnostowiariski. Zarys gramatyki. Cwiczenia. Teks-
ty. Stownik z 1928 r. Natomiast z zakresu historycznej fonetyki i fonologii jezyka pol-
skiego opublikowal w tym samym roku kilka artykutéw, jak np. O pewnej kategorii
wtornej nazalizacji w jezyku polskim. Wiele uwagi w swoich badaniach, podobnie jak
w okresie wczesniejszym, poswiecal stowotwodrstwu. Najwazniejszg jego praca sto-
wotworczg z poznego okresu poznanskiego, z 1931 r., jest z pewnoscig artykut Laut,
Phonema, Morphonema, wprowadzajacy do nauki termin morfonem(a). Pisal tez
drobniejsze prace z tego dziatu nauki o jezyku, np. W sprawie przyrostkow -‘ec i -‘ca.
Pro domo mea (1925). Kontynuowat réwniez badania nad socjolektami. Przez wiele
lat zajmowal go socjolekt srodowisk ztodziejskich. W interesujacym nas tu okresie
efektem tych badan byta publikacja z 1927 r. O polskim jezyku zlodziejskim. W okresie
miedzywojnia Ulaszyna interesowaly takze zagadnienia kultury jezyka, ujawnione
cho¢by w pracach Jeszcze o spaznia¢ si¢ (1923) czy O poprawnosci jezyka urzedowego
(1930), ale podejmowatl tez badania nad jezykiem osobniczym, czego wyrazem jest
obszerne studium Zeromski a jezyk polski z 1926 r. Do tego dochodza drobne prace
leksykograficzne, jak: Zubréwka (1927), Suhak - sumak (1928) czy Perskie oko (1929).

10 Notki bibliograficzne przywotywanych prac Utaszyna zob. w: Utaszyn 1955.
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W styczniu 1922 r. przybyl z Krakowa Edward Klich (1878-1939), ktéry z Pozna-
niem zwigzal juz reszte swego zycia. Klich to wychowanek U], uczenn Malinowskie-
go, Baudouina de Courtenay, Rozwadowskiego i Losia. Po studiach podjal prace
nauczyciela gimnazjalnego. Woéwczas tez zgromadzil material i przygotowal pra-
ce Narzecze wsi Borki Niziriskie (1919)", ktdra stata sie podstawg przewodu doktor-
skiego. W 1922 r., po nieudanych prébach utworzenia w 1919 r. katedry jezyka pol-
skiego na UP (nie byto odpowiedniego kandydata do jej poprowadzenia), Klichowi
zaproponowano etat zastepcy profesora (nie mial bowiem jeszcze habilitacji) i funk-
cje kierownika katedry jezyka polskiego. Klich przyjal zaproszenie i objat zapropo-
nowane stanowisko, inicjujac tym samym prace nowej katedry na UP.

Przybywajac do Poznania, Klich mial juz do$wiadczenie w prowadzeniu badan
dialektologicznych, co z pewnoscig bylo efektem stuchania wyktadéw akademickich
L. Malinowskiego. Po przybyciu do Poznania, ze wzgledu na stabe zdrowie, badan
dialektologicznych w terenie juz nie prowadzit (Walczak 2011: 15). Jednak od dialek-
tologii nie odszed!l. Podjal si¢ przygotowania do druku i opracowania materiatéw
gwarowych, ktore zgromadzili inni eksploratorzy. I tak np. w 1930 r. do druku przy-
gotowal i wstepem opatrzyt publikacje Gwara slemieriska. 1. Stownik autorstwa Ste-
fana Ramutlta. Badania wlasne natomiast przenidst na inne pola. Najblizsze dialekto-
logii byly jego studia nad jezykiem Cyganéw osiadtych w Polsce, czego efektem jest
praca Wplyw jezyka polskiego na dialekty Cyganéw polskich (1927). Zainteresowania
Klicha jezykiem Cygandéw zaowocowaly tez obszernym artykulem Cygatiszczyzna
w ,,Chacie za wsig” Kraszewskiego (1931), ktory nie tyle pokazuje wlasciwosci tego
jezyka, ile warsztat pisarski Kraszewskiego, ktory wprowadzit t¢ odmiane jezyka
w celach stylizacyjnych, czerpiagc wyrazy cyganskie nie z obserwacji miejscowych
Cyganow, ale korzystajac, jak dowioédt Klich, z francuskiego stowniczka dialektu
Cyganow baskijskich. , Tak wiec — pisze B. Walczak - w jednej z najpopularniejszych
powiesci Kraszewskiego Cyganie polescy przemawiaja jezykiem stylizowanym na
dialekt Cyganow baskijskich” (ibid.: 17).

Z pracy o stylizacji cyganszczyzny w Chacie za wsig w relacji pozostaja artyku-
ty Klicha dotyczace utworéw artystycznych réwniez innych autoréw i stosowanych
przez nich zabiegéw stylizacyjnych'?. Sg to jednak prace juz z konca lat 30. XX w.,
a wigc wykraczajgce poza ramy czasowe artykutu.

W okresie poznanskim Klich poswiecit wiele uwagi historii jezyka polskiego,
zwlaszcza historii stownictwa. Najwigkszym jego osiggnieciem w tym zakresie
bez watpienia jest monografia Polska terminologia chrzescijariska (1927), ktéra tez
byta podstawa jego przewodu habilitacyjnego. Giéwna mysla pracy bylo pocho-
dzenie polskiej terminologii chrzedcijanskiej. Zgodnie z ustaleniami Klicha wiek-
szo$¢ termindw przywotanych w pracy wykazuje czeskie pochodzenie lub czeskie

11 Bibliografia dorobku naukowego Klicha, jak dotad, nie zostata opracowana.
12 Np. Dialektyczne zabarwienie jezyka pism Julii Woykowskiej (Klich 1939).
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posrednictwo w procesie przyjmowania zapozyczenia przez jezyk polski. Waznym
zagadnieniem sytuujacym si¢ w tym nurcie badawczym, a wigc leksykologii histo-
rycznej, byla kwestia wptywow ruskich w polszczyznie, ktorym Klich poswiecit kil-
ka prac. Najobszerniejsze powstaly na podstawie Stownika etymologicznego Alek-
sandra Briicknera (Klich 1926, 1929), w ktérych, wbrew autorowi stownika, stusznie
podkreslal range tych wpltywéw w jezyku polskim.

W tworczosci naukowej Klicha znalazly si¢ tez prace dotyczace réznych zagad-
nien wspdlczesnego jezyka: odmiany méwionej, np. O nowotworze wysokozem wy-
lazt itp. (zam. wysokom wylazl...) (1934), zwlaszcza za$ sktadni, np. Dwa przypadki
kontaminacji syntaktycznej w jezyku polskim (1934), czy tez poprawnosci jezykowej,
jak: Kazdy nie... (1929).

Przedstawieni badacze, jezykoznawcy z wyksztalcenia lub z pasji (jak Kozierow-
ski), to pierwsze pokolenie uczonych, ktdrzy zajmowali si¢ naukowo réznymi prob-
lemami lingwistycznymi na UP, to indoeuropeisci i slawisci, ktérzy w swoich bada-
niach uwzgledniali tez jezyk polski, tworzac w ten sposéb podwaliny jezykoznawstwa
polonistycznego na mlodej poznanskiej uczelni. Poczatkowo skupiali si¢ gtéwnie na
onomastyce i dialektologii, w mniejszym zakresie na innych dzialach jezyka. Sytua-
cja zmienila sie, gdy wraz z przybyciem w 1922 r. Klicha i pare miesigcy wczedniej
Ulaszyna, koncentrujacych si¢ przede wszystkim na jezyku polskim, obszar badan
zostal znacznie poszerzony o takie dzialy, jak historia jezyka polskiego, wspolczesna
polszczyzna ogdlna i jej odmiany artystyczne i socjalne, leksykologia, kultura jezy-
ka. Do glosu zaczyna tez dochodzi¢ nowe pokolenie jezykoznawcéw — wychowan-
kowie UP. Nie tylko podejmujg oni, ale tez znacznie poszerzaja problematyke, ktéra
juz wczesniej byla obecna w pracy ich mistrzéw. Tu przede wszystkim wspomnie¢
trzeba o badaniach dialektologicznych, ktére w Poznaniu znacznie si¢ rozwinety za
sprawg Adama Tomaszewskiego (1895-1945), ktory zajal sie gwarami wielkopolski-
mi". Cho¢ etatowo z uniwersytetem zwigzany nie byl, to jednak z uczelnig byt moc-
no zwigzany naukowo. Tu si¢ doktoryzowal i habilitowal. Szczegdlnie zastynal jako
eksplorator materialu gwarowego, ktérego nie zdazyl w petni wykorzysta¢ w swoich
pracach tworczych, jednakze jest autorem wielu publikacji tak drobniejszych, jak
i ksigzkowych, np. Gwara Lopienna i okolicy w potnocnej Wielkopolsce (1930)™ czy
Mowa ludu wielkopolskiego (1934). Polonistyke w Poznaniu studiowat tez, majac juz
wowczas $wiecenia kaptanskie (otrzymal je w 1915 r.), ks. Piotr Golagb (1888-1943).
Byl czynnym duchownym, z uniwersytetem zawodowo si¢ nie zwiazal, ale kilka prac
jezykoznawczych opublikowal. Do wazniejszych naleza: slawistyczno-polonistyczna
Potabskie riiz-||viiz- a polskie roz-||goz- (1921), onomastyczne O kilku nazwach topo-

13 Duzy wplyw na Adama Tomaszewskiego wywart Kazimierz Nitsch, ktory przez jeden trymestr
byt wyktadowcg na UP.

14 Bibliografie dorobku naukowego Tomaszewskiego i w dalszej cze¢sci artykutu wspomnianych Pio-
tra Golaba i Wiadystawa Pniewskiego, jak dotad, nie zostaty opracowane.
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graficznych na Slgsku Opolskim (1938) i Matopiana czy Mata Panew (1939). Rowniez
tylko okresowo z Uniwersytetem Poznanskim zwigzany byl Wtadystaw Pniewski
(1893-1940), Wielkopolanin z pochodzenia, ktory studiowal wpierw na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim, nastepnie we Wroctawiu, w 1919 r. przeniost si¢ na nowo otwar-
ty Uniwersytet Poznanski, gdzie ukonczyl studia polonistyczne, a w 1925 r. uzyskatl
tu doktorat na podstawie rozprawy z zakresu dialektologii Narzecze wsi Zgorzelca.
Jednak juz w 1924 r. podjal prace jako nauczyciel jezyka polskiego w Gdansku i po
uzyskaniu doktoratu badan jezykoznawczych nie kontynuowat (GSB).

Spojrzenie na poczatkowy okres rozwoju jezykoznawstwa polonistycznego
na UP przez pryzmat uczonych, ktérzy budowali te dyscypling w mlodej uczelni,
wspiera ocen¢ wyrazong przez Zygmunta Zagorskiego, ktory powiedzial, ze uczeni
ci: ,[...] przyczynili si¢ do utworzenia na naszym Uniwersytecie silnego jak na 6w-
czesne czasy osrodka badan jezykoznawczych” (Zagdrski 2011: 13). Byli to przybysze
z zewnatrz — wpierw z Uniwersytetu Jagiellonskiego, pdzniej tez Iwowskiego. Przy-
jechali do Poznania z ugruntowang juz pozycja w nauce, ze znaczacym dorobkiem
w zakresie slawistyki, indoeuropeistyki, jezykoznawstwa ogélnego. W Poznaniu ba-
dania kontynuowali, ale tez je rozszerzali, dotaczajac, wczesniej stabiej zaznaczone,
badania polonistyczne. Ranga lingwistyki polonistycznej na UP znacznie wzrosta
wraz z przybyciem H. Utlaszyna, pézniej E. Klicha i ukonstytuowaniem si¢ kate-
dry jezyka polskiego. W ten sposob juz od pierwszych lat dzialalnoéci poznanskiej
uczelni zaistnialo na niej jezykoznawstwo polonistyczne, w kolejnych latach rozwi-
jane i wzmacniane.
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The Origins of Polish Language Studies at Poznan University
Summary

Linguistic studies on the Polish language and literature were first conducted at the Faculty of Philoso-
phy of Poznan University (established in 1919). Studies on literary theory were pursued in the Depart-
ment of History of Polish Literature, whereas linguistic studies in the Department of Slavic Philology
and Indo-European Linguistics. Initially, these studies were supervised by scholars who came from
the Jagiellonian University in Cracow: Mikolaj Rudnicki and Tadeusz Lehr-Splawinski, as well as
Stanistaw Dobrzycki who was active in two fields, theory of literature and linguistics. It was only
in 1922 that the Department of the Polish Language was established thanks to the efforts of Edward
Klich, who also came from Cracow. At first, Polish language studies at Poznan University concentrat-
ed on two fields: onomastics (with components of etymology), and dialectology. More comprehensive
research was conducted since the establishment of the Department of the Polish Language which was
joined by a new generation of linguists, including graduates of Poznan University.



